
Learn Polish with songs, Manaam, Bez ciebie umieram 
 

 
 

Put the verbs in brackets in Imperative.  If you don’t know imperative yet, you can also 

listen to the song (link in the post) and fill the blanks with what you hear. 
 

Manaam, Bez ciebie ………………… (umierać, ja) 

 

...................... (wiedzieć, ja), że ........................ (czekać, ty) , że ............................ (stać, ty) 

........................ ( bać się, ty) , że nie przyjdę, że to był tylko żart  

Nie, nie ........................... (żartować, ja) , bardzo ........................ (tęsknić, ja)  i ...................... (czuć, ja) 

Że bez Ciebie .......................... (umierać, ja), powietrza mi brak  

 

Nieuchwytny, ulotny jak cień  

Przez blask i oczu mgnienie  

.................. (iść, ja), nie ................... (iść, ja), .......................(iść, ja) , ......................... (biegnąć, ja)  

Kochany .....................(biegnąć, ja) do Ciebie  

 

....................... (biegnąć, ja), a serce mi ...................... (drżeć, ono)  

........................ (drżeć), jak schwytany ptak  

........................ (mówić, ty) ....................... (kochać, ja) , ....................... (kochać, ja) cię  

Kochaj, kochaj, kochaj mnie  

La la la la la la la  

 

 

........................ (mówić, ty) ....................... (kochać, ja) , ....................... (kochać, ja) cię  

Kochaj, kochaj, kochaj mnie  
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La la la la la la la  

 

Difficult vocabulary: 

Blask – shine 

Cień – shadow 

Nieuchwytny – imposible to catch 

Oczu mgnienie – blink  phrase: w okamgnieniu – immediately 

Powietrze – air 

Schwytany - caught 

Ulotny – transitory 

Umierać – to die 

Żartować  - to joke 

 


